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Three-dimensional Transformation and Information
Reorganization in Chinese-English Translation of
Press Conference
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Abstract: The press conference is an important platform for national representatives to express state altitude, explain
position of a country and offer Chinese wisdom. Facing complex and volatile international situation, spokesman needs to
maintain political sensitivity with reasons, facts and measures while response to questions posed by journalists in the
media. The research was conducted with three-dimensional transformation of Eco-translatology as its framework, and
selected the answers of Premier of China in press conference of Two Sessions on 3, March, 2023 as its linguistic
materials, with a study of the strategies employed by translators to reorganize the consecutive interpretation for the
answers of Premier in line with the “Ecological Environment” of the time from the perspectives of language,
communication and culture and offered corresponding translation measures to help journalists grasp accurate information.
This research is conducted to convey China's voice in abundance to every country around the world and enhance
international influence of China’s voice in globalization era. The research found that amplification, shift, omission,
combination and other strategies are the result of adaption and selection from linguistic, cultural and communicative
dimension.
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T E A A FEZARE KR, HERREER
Wi, WASFERBGT, WEMZE, Y
, DA R DR, 5K 2 4 )
T ORI FEAE N AR T A AR AU AR S RIRAL
ST R TE S [ BRIGTE RIS 5, o [ 7 [ Bt
SYEAE B E B A . FE R S K EH S
| S AR T BEAE ORFF L A B BRIV (1 [ I 0 2 A
T I SRR A AT A . AR .
Ik, BOA CE R EER T, AR E S I
Hooro [FINS, BOABURGE BRE P R Nl aE, e
FEJ T[] B ToesiE 5 min S e R, iwE M
BRSO RZES, R 0B F i 2 7 2
FERHPERIAE S BRI, o CBEE NIRRT
(R SCAR T AT L 2

2 BEWEFEER LILENME

B R R IR R SCH “ A BB i R i
T OCEFELE, WISEREET LB, IR
FIEAUE, T 2001 SR AR I “ AR B
g R RN AE AT, BRI SO RS, RS
PIEFE[6].  “=4E” Feif, BIFE “ ZYEEHEFIEE
N5 IE MVEGE SR R RN 2R, AR AR T
F Yk SCAYERIAZBRYE (38 N VI L 4 [8] o 9 I 1
B R ELVESUMANERE L. BT REP AR
EIIER . RETEIREIR[T]. ERFENE
b, WP BRI E SOy “ R EE N R A
SHEREFEES” - ZJa, WIBRHREERRTZE Ch
o CdEe” TRt N, BIRAES RS
A% AR SR 2 2 B R A AR Y LE RO T EL Bl 3B 2 AT
HEBTXIER, ZEFFEESRGEMR T MRS
ZR IR, T AN R B A AR G TR AR EL S R A
HA[5]. ¥E LR “FE XIS RE N
JE R 50 A R AT SCIIERE” .

RSN A X — R IR I AR T, iR
FEFEAT I DO 2 A IR AE AR [9]. JEHZIE
BRX G, MARERR . AR,
T S 1 R R BB X AME RR RO OR [4] - 4R
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FIdE KA ARER, HEEXh, faBs, =i
BB XU5 A B AR TR B3 7 E AT
BAEBEEIT R, TR EIAESHER
A, U CRGENEFEE” Rl st
A2 Pl ELA I R ShAS AT 2 MR R [14]
FERVEE R, (5 R EA R RVE R 1 DA B
RrpR e R E I [12] -

git BB, KE NAE BRI CH I,
AMUERREFIE R, EEYEE R M, RIEE K
TR, PR G W SR ERF A4 ARSI
By o AEARIREY: ¢ YRR IR DY IE AT E 1Y
wEAERA T EEEAN SR, “EEE4” WL
WHLE AR, AP, 4if5Ei, HRIRE
HEEJTTH[13]. ASCRIAIE T+ SCAb S PndE AT TURl
BN A R E N B WA BT A 6 i “ A3
s B EAR 705, JFR AN AR,
o1 7 B B 4 PR B Wi v [ 7S

3 WELSBWREEREAN=A%E

3.1 EE4E

S YR R R R AR R R R PR TR
FUR I S A P i, XA e i AE AN [ 7 T
ANFER EATHIB]. B —Fi MM ESIES,
POEEYR 2R Gimplicit) , 1dEEER EEA A
HEE, §E. BiEE, HUGEA T EEMEER
BAEE X —8, e Bk, Mo a a4
%, JEEEHE T (alphapetic) , 75 BB AE ™% 1)
VAN, HZ s E A AR IS i X g R
P Cheterology) #Ba& B3 /7 B LT

Bl 1 RS B OBU TAEN B R i
TR, EIEMEEW. T, 4.

5 1 ¥E3C: All government officials must subject

themselves to supervision, and truly meet the
requirements of being loyal, upright and responsible.

POER TREE, AR LR, ARTIE
FEVE RGHIEERIN, PUEXE 5 TR LA ER,
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BJEH B TR 1Y, MR EE SN
WA e, hid], W4 E RN, X =
ANFEIFEA T FHEFAE A o R G3 03 70 A 3 5 ST A%
B ORI TR . AR EIEE R
ER

[FF, JESCEAT S BN SRR, Ria 562
[F] )32 4 5¢ R ANV T8 5 IR AT B (i sk Bk 1] 56
KARIL, MRERETE X ERER . FikgaghEE
MR, TR T PR BE RS T, ERTER
g, Ab 7R BRI SN T .

%1 2 JE S ATEE AT Bt Fh 1 “PRANEE”
AR SR L2 RE T

5] 2 PE3C: We will further increase our grain

production capacity by focusing two key factors, namely
arable land and our grain.

“EE” wH TR R X (referential meaning) & #
NS SR BB, MR E L (connotative
meaning) B EEZHEEMI S, BE B Y. R
FEMR P HEH AR, Bk <2 fRock HE %
5B 4y, Bl “two key factors”

T PO RN BRI, AR
Wi ) 5 B R IE o AHRAE S JE ST I 5 B B e
B A e ke, R R B ——1b
CEOSCRER” N BARER” o FERSCH, AR
AR EARE S M CPUEEE” BT, BIRER
WG BT TR EA, A TR FaN, SR
] by, BAEEHIKR.

B 3 S EwT LK, WRTE G,
T, ZRTF¥EHE.

%1 3 ¥ 3L: To reach their goals, they were willing to
explore all paths, go through all troubles, try all means
and endure all hardships.

JESCAN AN R, EEE T HERE, Fit
FE 1 D18 W (R8T 20 36 b R AT A 918 AT 3030,
R N 7

R

“UWRTFHE BT A BRTEAE

TEDUEAE FRI T HELL A g5, 7ERN BRI B 1
RAEFAEABR A MINERL R IR 7 “HELh” X —1EF 45
¥, RN HAS B4, #34 “all paths, all troubles,
all means, all hardships” #4717 #11%, BEALSE T 53,
MR SE, Sl T IRIE R S RS .

Bl 4 JFC: WEABUER, B

%1l 4 PE3C: We must continue to firmly purse the path
of reform and opening-up.

TEA DR MRz —, LM E F .
POEEN—FEEES, REHRA TENHELT,
XPUE T W] AR B R SOB A HE 3, AR
AiEhieE ER S AT, BEAMSAEAEREZ.
P SRR PRI A B I SR AN T IR, AR
M ERENE AT S, SRR T “Pza.
W OB B e MRS AMIE L, BIAT A
FH7 H I L (connotative meaning) , K HEH Ny
purse the path of..., 5 AR FERE G S U R

3.2 CALYEE

HEAMUERZRK TR, MR EA. ik
Y LR O AR BRI N IR A B AR SO 2 R, B
HEEEE. SO )18 N e e e B R PR A R IR
AR RSN . R E ANLERIZLE R
FRTRSS fige, AN AT 3 s B < A8 B 280 5 1R e ST 3R
PR TR B E AL X R RIR, R E il TP 5 R
WEE. KRS SREUE ST AN [F 45 4 2504k
& BRI 2 5, RS IETRE R, &
PR L SO R [15]

1] 5 JRC: KR, AR

51 5 % 3: | believe Chinese economy will break
winds and waves, and sail toward a brighter future.

CRRBIR T HE BN TR —17F:
KBRS AN, BEHENGFE. tmdmizk,
AR, #F BT . K E AN A SERR RSN
B AR AR, BAEE.

WR BT BN “winds break waves” , JR U
BE K. A E AT R TR R, R, PR
it TR “RMMOR” HIFRIA: “ride the wind
and plough the waves” , 4 “HKXIKIR” #4: break
winds and waves. {E¥&H 584X MR IA I i, it
3V A S B il e S T B NS T D=9 S SB i 57 9]
FEAE I EE BT R, (RS G POE I R AR R LUK
RENEMAL T BGE R,  “AR” FRECIVIRA S,
HHETE, PIUGAERE R ANDOE R ELR N IR, N
“brighter future” .

] 6 JF3L: CLRHELRE

1 6 ¥ : Introduce containment measures for
class-A infectious diseases.

Implement measures designed for class-B infectious
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diseases.

B 7R RAn s, DUEH B SR 77 2
Bl WMONTE, BAbm “o” RIS 28, oo b 35
HE A, B T BTRAR RS, “ABCD” BIE R

WG HES s AR BEREOL T “ 27 W UAFE N “B” .

[FIS 87 JFAREHL, T CALERT XEL B 1R
) SR U IE A T A - B A PR 2R AR G, DRI AN 7]
H “manage” , X fE & ¥y “Take / introduce
measures” , BEFFAIEIEIEF 0L MORIEHIIES R
7.

Bl 7 JRIC: v E IR
A, 7

1 7 ¥ 3C: China is a vast country. Cultures and
customs vary from village, even though they are just
miles apart.

“HHEARMN, HH

BEEIFATIN AN B B 5 A e S A 2]

T Hhiscth =S, B\, ANFmEE EEA)H <+
B, 5R” RGEESKKEFERA, RZ4MEE
A A BERG HI AT A AT TN SN 7K T B B2 B AT
Hk, MHAEREEE, ke “+H58. 58”7 I
et S R IR BT, Tz el A Sk,
SRR B R, HRIB A ANE T Bk, X
RSB RMAT e, BEEI0E T E s, Am
CHEL HE” ARREGE POy T E) miles
BIAT o HLAS 7 )44 B OGHE A1) = SCARALL, B R
— R AT,

() IR AR 4 A b IS SO R, AR R I 2R HH )
I 2. HEEESENAWKE, 28 REE
TN, KT 28, NEERTIEKIRE, JEMH IR
W, 2R XUa i B E W R E ML RIS &5 5
EE, “TH. g8 BA5EHN S5 ZEREE,
AT L 3 573 76 0 3 1 B i K 205 1A village T FE city .

% 8 JE3C: WERIMZ—FKN, MkTK, FTH
&

11 8 ¥ 3L: Chinese on both sides of the Taiwan Strait

are members of one and the same family. We share an
unbreakable bond of blood and kinship.

TERIEW R R ARMIEE, KE NHEREE “—A
HE” RN KE AN ENE AN, B4
SR TR RE X EE AR BRI T 3
AR E R — S 5. LR E— AN A
“Chinese” 1ENE1E, WM REFMERFEN Chinese,
RES—WEABRHEFEAN, 5 “—NpE”
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WWH VTR =i 55 B EA

() JE AN BE T A5

CIET KT o ATErEERIEE T B E S
B SR B S, FHRERIA S N Z (RN TT 23 B 0%
o LI o RS AE T RS R R A AT 4
BIRER, BRRERT “MmkTF/K” EXREFK
“blood” RKXF N HISC; N “Kinship” g HA AT 43E]
e seth, O T SctbeEg, UEBSETF R,

3.3 XFEE

) B A — AT PRGBS bR 4 R N M e
o M VR A R R R v S LT A o o
EFREEHT]. BERAENPIAE 5 ) “Mrgt” R
PRI bR g B . B G,
AN T N R EAE B AT AL, S TR R
B SO dE . ST RSB R RIMILE S
b ERR AR R SRR IC T, BRI ATREM T

CRGIE N R s P

Bl 9 JEIC: BWERMKEETRANR, LA IR
RS IO AT” KITHESIR, ESLEATE
AR T RS, BRETAT. MRS E L. BEER
e AFALfr.

%1 9 & 3C: We will rely closely on the people, and
faithfully perform the duties entrusted by the Constitution
and laws with an enterprising spirit and a strong sense of
responsibility. We will press ahead with grit, stay honest
and upright, exert our utmost and live up to our mission.

DUEH Y454 8 — S BT 7%, BA
B EE. BER . A RER A, RS
B, BEREGE, N R A A1), K
ZHSAEHA LTI, BT sy s E 5T
PE TR R IR AR 25 55 3 R Al TR AR 5 = 4 %
B e NAZ PR AEBEREAT 5 B, 7R B9 1F 0 SIS 0m] 75 A I
LA RN A BB R, HRIE M 1 HITE =
WEEA TS A, T

“ERANT M CISITOOATR 7 H# R B R,
FEDE T FE 250, Rk, e8I, RN T
T TR, AR RS, N2 AOE S,
P& N “enterprising spirit” F1 “a strong sense of
responsibility” 5 Z5EAIM “BEATIT. HREEA . W
SRR AN r NS BE L B0k R, &
AR TAERIR T vete o UL BE AT T B
] g FIE RT3, N IER B iE B, e A
RIZI 7SR T-H, 5546 1 Vi pEnS .
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il 10 JR3C: FATIX—AR A E AN A5 55 2 R
HA REIRK, BARIL. K EHE, SFH%
S, HMRENE, VPGS A AE . AR, BT
g HEARRRE R, AT E A ST AT X
B £

1 10 %:3C: People of my generation are familiar
with such Chinese fabled stories, like Da Yu taming the
floods, Yu Gong moving the mountains, Jing Wei filling
the ocean with pebbles, and Kua Fu chasing after the sun.
These inspiring stories are testament to the spirit of
resilience, tenacity and perseverance that has defined the
Chinese nation. We, the Chinese people, have never been
crushed by any difficulty.

ST H T 0 LEAE E B SO RITE s S S
Fueia] . Ay Bk, DASERIE . i Ik e A AR
P, BE A SR E OB H 3], R ok
AVRK. BB, IR, S8 H” #Ra
HIDCE AE T, WRAS T AR IX S G B 4b, AU
TR AME S R 50 BOCVE BRI AR . AR T AE I [A]
A BRI A AE I HEAT KR R TR B R U W A% 2 BT
FUAYIERR . GG JE R E N RZEEIEHAT A
R, RKik 7 HEBEREE, FMER T, CRE
K Bail, K EEE., S0ZH 7 WRHT B,
AL NS o X B IR R AU AE TS
V7 pil b, X PUAS B8 i SR, R T AEER
%, BRI TERRS, KESFEEHT T
%, B~ “resilience, tenacity and perseverance” , E[A
SRRV B T PRSL, B KRR BE RV B 1 v R 1 3
Iy o FEANGEME FEZ LB RIS, RS R A
P SRS AT B ic H Bl (A K . R KHE R
AEL[10].

Bl 11 J55C: EE M A, TG & RR R 2 R X
Bl ORI AUE RSO, 2 250, ANRET A —
Tl o

1 11 %L Different localities must develop their
countryside based on local conditions. It is important to
cultivated distinctive local features, protect and preserve

the local and rural cultures and avoid a situation where all
villages look the same.

BExpiZG A, B DU T TR By A E L.
ELRIFFI M AT, ELPRNEE SRR H=D
AN “ORIHIECCAL . AR (1 H IHRAE
TIRTF 2 MRS B, B 4Tk, R
oot AR ok ik, AR A EA

T ERULRZERXR, B TidHEICEEN.

LiEHIG, CTA WY SRR TIRAEA
CUMURRIR) 2 A RS, A HAd 30 7 A AR AR AL “ T
HERRRE —TMNE, mehEBEL: “—m”
WARE MR — R, THRBA R A, P
BEKI R, PRSI R N RS, R
A “all villages look the same” ZELEZ KRR, HRUA
A BR H o

1l 12 JE ST e il R R E KBk AR R &
BRANEE, LDAZER, B2,

1 12 %3C: In particular, young people working in
government ministries should reached out to the people,

keep people’s need and interests close to their heart, and
be down to earth in their work.

AEERBAIE S BHGZER, AR
BRI % B = AR 2 5T T14 TR LG N T
SAE R IR, B AR X WLk 15 £ o R A ) 1 O
AL, ERX S HBATEE Y, 245
B AT BUH SR S LR RE T 2 ) [ e LA . SR,
JEE P IR — LA, IR A S il &
b, FREESZAHERBURNERE . &SR
Pl — A2 FR W&, 1B O T8 Tid &1 H AR,
B H N government ministry, A] LA RUE S JE SCE B

JESCH “IRNFER, ODARE” —F2 2, B
REERIE, WRHGAAR, “BRAEE” FHER
BT, “ONEE” BiEEAM. N
THTICEEM, B T RAEEEREE.

CEHR AU POERF IR, TERSC
(1) LR B St AR . 3R R N TE ST “be down
to earth” 7EOSLIESCHIATHE T, 5 B3 B AR I S0
HSLE S

4 ZEip

WEAFAE®REIESESHAR, EHEL—
MEBROFESHE, £ ET, dHFEL
SR 1R 0 ] SOIR DL B, K JEAG 2 1A (1 B R E
RN, dH st - MEZENT S, KENHEAE
A JEL PO B T AR 2 0 S ) 5 o e g S [l 2,
A Z ARG B Y e R, Xt EOR PR R E AR
WH DX — “ESHIE” METRT, WEF . .
PR =AM IR T R SRS BB, i BE A sk
TR, XA B TidE M, &y B A m
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